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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*
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Postup konzultace

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé éteni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasu poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasu poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v ¢lancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a ¢lanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasu poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti cteni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichZ je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohod¢ piislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o zavedeni akce Spole¢enstvi na
podporu projektu Evropské hlavni mésto kultury pro obdobi 2007 az 2019
(KOM(2005)0209 — C6-0157/2005 — 2005/0102(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢

(KOM(2005)0209)',

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 151 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
piedlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0157/2005),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A6-0000/2005),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svlij navrh

podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. poveétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Bod oduvodnéni 2

(2) Studie o vysledcich projektu Evropské
hlavni mésto kultury dosazenych do roku
2004 ukazala, Ze projekt ma pozitivni
dopad, pokud jde o ohlas ve sdélovacich
prostiedcich, o kulturni a turisticky rozvoj
a o uvédomeéni si vyznamu vybéru dané¢ho
mésta ze strany jeho obyvatel. Tato akce
vsak stale vyzaduje zlepSeni.

' Dosud nezvefejnény v Urednim véstniku.
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(2) Studie o vysledcich projektu Evropské
hlavni mésto kultury dosazenych do roku
2004 ukazala, Ze projekt ma pozitivni
dopad, pokud jde o ohlas ve sdé¢lovacich
prostiedcich, o kulturni a turisticky rozvoj
a o uvédomeéni si vyznamu vybéru dané¢ho
mésta ze strany jeho obyvatel, piesto vSak
tato akce stale vyzaduje zlepSeni, mimo
jiné 7 hlediska trvalého vlivu na
kulturnépoliticky vyvoj daného mésta a
regionu .
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Pozménovaci navrh 2
Bod oduvodnéni 3

(3) Zastupci ztcastnénych stran upozornili
na problémy pfi procesu vybéru
stanoveném v rozhodnuti 1419/1999/ES a
doporucili, aby byly navrhy monitorovany,
zejména s cilem podpofit jejich evropsky
rozmeér.

(3) Zastupci zacastnénych stran upozornili
na problémy pfi procesu vybéru
stanoveném v rozhodnuti 1419/1999/ES a
doporucili, aby byly navrhy monitorovany,
zejména s cilem podpofit jejich evropsky
rozmér, podpoiit konkurenci a nové
vymezit ulohu komise.

Pozménovaci navrh 3
Bod oduvodnéni 4

(4) Vzhledem k vyznamu a dopadu
projektu Evropské hlavni mésto kultury se
vyzaduje, aby byl vytvoien systém
smiSené¢ho vybéru, jenz by zahrnoval jak
vnitrostatni, tak i evropskou troven, a aby
byla do projektu vnesena zna¢na mira
monitorovdni.

(4) Vzhledem k vyznamu a dopadu
projektu Evropské hlavni mésto kultury se
vyzaduje, aby byl vytvoien systém
smiSeného vybéru, jenz by zahrnoval jak
vnitrostatni, tak i evropskou troven, a aby
byla do projektu vnesena zna¢na mira
monitorovani a konzultaci, za ucelem
provazani s narodnimi komponenty a
posileni evropského rozméru.

Pozménovaci navrh 4
Bod oduvodnéni 6

(6) Po jmenovani je zapotiebi faze
monitorovani s cilem zajistit evropskou
piidanou hodnotu akce.

(6) Pro zajisténi evropské piidané hodnoty
akce je po jmenovani zapotiebi faze
monitorovani, béhem niZ bude na jedné
strané dbdano na splnéni stanovenych
kritérii kulturniho programu a na druhé
strané poskytovano odborné poradenstvi a
pomoc.

Pozménovaci navrh 5
Bod odtiivodnéni 6a (novy)
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(6a) Pro fazi vybéru a fazi pirezkoumani
Jjsou sestaveny vidy dvé komise, smiSend
vybérova komise, kterd je tvorena
evropskymi a narodnimi odborniky, a
poradni a kontrolni komise tvorend
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evropskymi odborniky.

Pozménovaci navrh 6
Bod odtivodnéni 6b (novy)

(6b) Pro podporu a poradenstvi jak pro
kandidatska mésta, tak pro mésta
jmenovand by mél byt provozovan Komisi
pribeZné spravovany a pravidelné
aktualizovany internetovy portdl na téma
wEvropska hlavni mésta kultury“
(piihlasky, vybér, realizace, spoluprdace).

Oduvodneni

Die Berichterstatterin fordert die Betreibung eines Internetportals, das von der EK
fortlaufend gewartet und aktualisiert wird. Dieses soll u. a. folgendes beinhalten:

- hdiufig gestellte Fragen und Antworten; - Wegweiser , Best-Practice-Beispiele und niitzliche
Tipps fiir KH - Bereitstellung von Informationen betreffend den Voraussetzungen zur
Bewerbung als KH - eine Liste von Mentoren (z.B. Direktoren und Fachleute aus ehemaligen
KH)

- Kontaktadressen der in der Uberpriifungs- und Beratungsjury titigen Experten;

- Verweise auf bereits bestehende Netze wie z. B. das Netz "Kulturhauptstidte Europas und
Kulturmonate".

Pozménovaci navrh 7
Bod oduvodnéni 7

(7) Kvalita programu ve smyslu cilil a (7) Kvalita programu ve smyslu cilil a

kritérii akce, a zejména evropské piidané kritérii akce, a zejména evropské piidané

hodnoty, by méla byt odménéna udélenim hodnoty, by mé¢la byt odménéna udélenim

ocenéni. ocenéni ve formé financni podpory.
Odiivodneéni

Die Auszeichnung in Form einer finanziellen Zuwendung basiert auf dem Endbericht der
Uberpriifungs- und Beratungsjury. Dabei miissen die Ziele und Kriterien der Aktion erfiillt
sowie Empfehlungen der Auswahljury und der Uberpriifungs- und Beratungsjury beachtet
werden.

Pozménovaci navrh 8
Bod odliivodnéni 7a (novy)
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(7a) Pro zajisténi dlouhodobého vlivu akci
wEvropské hlavni mésto kultury“ je
Zadouci vyuZit aktivit a vytvorenych
struktur a kapacit jako zdkladu pro
dlouhodobou strategii rozvoje kultury
dotycénych mést.

Pozménovaci navrh 9
Bod odtivodnéni 7b (novy)

(7b) Aby se do evropskych kulturnich akci
mohly zapojit i tieti zemé, mél by byt
vytvoien ,,mésic kultury* nebo podobna
iniciativa.

(1) Zavéry Rady ministrii pro otizky kultury ze
dne 18. kvétna 1990 tykajici se budoucich
podminek pro jmenovani ,,Evropskym hlavnim
méstem kultury“ a evropského mésice kultury
(UF. vést. C 162 ze dne 3.7.1990, s. 1).

Pozménovaci navrh 10
CL 2 odst. 1

1. Mésta v ¢lenskych statech maji narok
byt jmenovana Evropskymi mésty kultury
na dobu jednoho roku v poiadi
stanoveném na seznamu v piiloze.

1. Mésta v ¢lenskych statech a v zemich
pristupujicich do Evropské unie po

31. prosinci 2006 maji narok byt
jmenovana postupné Evropskymi mésty
kultury na dobu jednoho roku.

Oduvodneni

Es miissen Vorkehrungen fiir kiinftige Erweiterungen getroffen werden, um die Situation der
Ldnder, die derzeit iiber ihren Beitritt verhandeln, zu kldren und deren Gleichbehandlung
garantieren zu konnen. Im Vorschlag sollen insbesondere die Bestimmungen tiber Rumdnien

und Bulgarien gekldrt werden.

Pozménovaci navrh 11
Cl. 3 odst. 3

3. Kulturni program splituje nasledujici

PE 364.795v02-00
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kritéria rozdélena do dvou kategorii
nazvanych ,,Evropsky rozmér a ,,Mésto a
obcané“:

V ramci ,,Evropského rozméru* program
a) podporuje spoluprdaci mezi kulturnimi
subjekty, umélci a mésty z jinych
¢lenskych statit v jakékoli kulturni oblasti,
b) vyzdvihuje bohatstvi a kulturni
rozmanitost v Evropé,

¢) zviditeliiuje spolecné znaky evropskych
kultur.

V ramci kategorie ,,Mésto a obcané“
program

a) zvySuje zdajem obcanui Zijicich v daném
mésté a jeho okoli, stejné jako obcanii z
Jjinych zemi,

b) musi byt udrZitelny a tvorit nedilnou
soucdast dlouhodobého kulturniho rozvoje
daného mésta.

Oduvodneni

Die Kriterien werden im neuen, eigenstindigen Artikel behandelt.

Pozménovaci navrh 12
Cl. 3a (novy)

PR\588535CS.doc
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Artikel 3a
Kritéria vybéru
Kulturni program musi odpovidat
ndsledujicim kritériim, které jsou
rozdéleny na dvé skupiny ,,evropsky

rozmeéer* a ,,mésto a obcane“:

V rameci ,,evropského rozméru“ musi
program

a) podporovat v libovolné oblasti kultury
spoluprdaci mezi kulturnimi subjekty,
umélci a mésty 7 dotycnych clenskych
statu a jinych clenskych statit,

b) zdiwraziiovat bohatstvi kulturni
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rozmanitosti Evropy,

¢) vyzdvihnout spolec¢né aspekty
evropskych kultur.

V ramci skupiny kategorii ,,mésto a
obcéané*“ musi program

a) podporovat ucast obcanit mésta a
okolnich sidel a jejich zdjem a také
vzbudit zajem obcanii ze zahranici,

b) byt trvale a bezprostiedné soucdasti
dlouhodobé strategie kulturniho rozvoje
mésta a podporovat socidlni zaclenéni.

(Titel neu, Text vgl. Artikel 3, Absatz 3 des Kommissionsvorschlags)
Odiivodnéni

Die Berichterstatterin erwdhnt die Kriterien im neuen, eigenstdndigen Artikel. Es soll mehr
Klarheit fiir die Stddte beziiglich der genauen Anforderungen geschaffen werden,
insbesondere durch die Einteilung der Kriterien fiir ihre Kulturprogramme in Kategorien
"Europdische Dimension" und "Stadt und Biirger" und die Festlegung von Zielen fiir jede
dieser Kategorien.

szméﬁovaci navrh 13
Cl. 3 odst. 3a (novy)

3a. Program bude konzistentni s ndarodni
kulturni strategii i politikou piislusného
¢lenského statu nebo, pokud to vyplhyva z
instituciondlnich ustanoveni ¢lenského
stdtu, regiondlnimi kulturnimi
strategiemi, za podminky, Ze tyto strategie
neomezuji pocet mést, které se mohou stdt
Evropskymi hlavnimi mésty kultury.

Oduvodneni

Der Anderungsantrag entspricht dem Wunsch der Mitgliedstaaten, die nationale
kulturpolitische Dimension zu berticksichtigen.

5 Pozménovaci navrh 14
Cl. 4 odst. 1 pododstavec 2
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Tyto vyzvy k predkladani zadosti urcené
kandidatskym méstim uchézejicim se

o titul uvadéji kritéria stanovena v ¢lanku 3
tohoto rozhodnuti a vypsana na webové
strance Komise.

Tyto vyzvy k predkladani zadosti urcené
kandidatskym méstim uchéazejicim se

o titul uvadéji kritéria stanovena v ¢lanku 3
tohoto rozhodnuti a v pokynech
stanovenych v p¥iloze a vypsana na
webové strance Komise.

Oduvodneni

Die Website der EK soll die Anforderungen an die Kulturhauptstdidte genau und verstindlich
erkldren, gleichzeitig soll diese Webseite eine Hilfestellung fiir die Stddte bei der Erfiillung
der Kriterien fiir ihre Kulturprogramme darstellen. Die Kriterien werden in einem
zusdtzlichen Anderungsantrags bzgl. des Anhangs zu einem spiiteren Zeitpunkt eingebracht.

Pozménovaci navrh 15
Cl. 5 odst. 2

2. Porota se sklada z 13 Clent. Ti jsou
kaZdorocné jmenovani Evropskym
parlamentem, Radou, Komisi, Vyborem
regionll @ dotCenym cClenskym statem.
Porota si mezi osobnostmi nominovanymi
Evropskym parlamentem, Radou, Komisi a
Vyborem regionii urci svého predsedu.

2. Porota se skladé z 13 ¢lentl. Sedm clenii
je jmenovano evropskymi organy: dva
Evropskym parlamentem, dva Radou, dva
Komisi a jeden Vyborem regiont.
Zbyvajicich Sest je jmenovano dotCenym
Clenskym statem. Porota si mezi
osobnostmi nominovanymi Evropskym
parlamentem, Radou, Komisi a Vyborem
regionti ur¢i svého piedsedu.

Oduvodneni

Im vorliegenden Anderungsantrag wird die Zusammensetzung der Auswahljury prizisiert.

Pozménovaci navrh 16
Cl5o0dst.3a4

3. Dva cleny poroty jmenuje Evropsky
parlament, dva Rada, dva Komise a
jednoho Vybor regionii.

Cleny poroty jsou nezavisli odbornici, ktefi
nejsou ve stietu z4jml a maji vyznamné
zkuSenosti a odbornou kvalifikaci v
kulturni oblasti ¢i v oblasti kulturniho
rozvoje mest nebo maji zkusenosti pii
organizovani projektu Evropské hlavni

PR\588535CS.doc

3. Cleny poroty jsou nezavisli odbornici,
ktefi nejsou ve stietu zajmi, pokud jde o
mésta, ktera odpovédéla na vyzvu k
predkladani Zadosti, a maji vyznamné
zkuSenosti a odbornou kvalifikaci v
kulturni oblasti ¢i v oblasti kulturniho
rozvoje mest nebo maji zkusenosti pii
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mésto kultury.

Tito ¢lenové jsou jmenovani na obdobi tii
let.

Odchyln¢ od prvniho pododstavce jmenuje
v prvnim roce platnosti tohoto rozhodnuti
dva odborniky Komise na jeden rok, dva
Evropsky parlament na dva roky, dva Rada
na tii roky a jednoho Vybor regiont na tii
roky.

4. KaZdy 7 dotéenych c¢lenskych stati
nominuje po dohodé s Komisi do poroty
Sest osobnosti, které museji byt nezavislé
na méstech, kterd se zucastnila vyzvy k
predkladani Zadosti.

Clenové poroty jsou nezdvislymi
odborniky, ktei'i nejsou ve stietu zajmii a
maji vyznamné gkuSenosti a odbornou
kvalifikaci v oblasti kultury ¢i rozvoje
mést.

organizovani projektu Evropské hlavni
mésto kultury.

Sedm Clenii nominovanych evropskymi
organy je jmenovdno na obdobi tii let.
Odchyln¢ jmenuje v prvnim roce platnosti
tohoto rozhodnuti dva odborniky Komise
na jeden rok, dva Evropsky parlament na
dva roky, dva Rada na tii roky a jednoho
Vybor regionil na tfi roky.

Oduvodneni

Im vorliegenden Anderungsantrag wird die Zusammensetzung der Auswahljury prizisiert.

Pozménovaci navrh 17
Cl. 6 odst. 2 pododstavec 1

2. Kazda porota posoudi navrhy mést, jez
se zucastnila vyzvy k predkladani zadosti,
v souladu s kritérii stanovenymi v ¢lanku

3.

2. Kazda vybérova komise posoudi navrhy
mést, jez se zacastnila vyzvy k predkladani
zéadosti, v souladu s kritérii stanovenymi

v ¢lanku 3.

Oduvodneni

Der Anderungsantrag prizisiert die Formulierung, es stellt klar, dass es sich um die

Auswahljury handelt.

Pozménovaci navrh 18
Cl. 7 odst. 2 pododstavec 1

2. Za ucelem konecného vybéru svola
kazdy z dotCenych Clenskych statt

PE 364.795v02-00

2. Za ucelem konecného vybéru svola
kazdy z dotCenych Clenskych statt
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piislusnou porotu, a to devét mésicti od piislusnou porotu, a to devét mésicti od
jejiho prvniho zasedani tykajiciho se jejiho zasedani tykajiciho se prredvybéru.
vybéru.

Oduvodneni

Der Anderungsantrag prizisiert die Terminologie des Vorschlags.

5 Pozménovaci navrh 19
Cl. 8 odst. 2 pododstavec 1

2. Evropsky parlament mtize Komisi 2. Evropsky parlament mtize Komisi
nejpozde€ji dva mésice po obdrzeni nejpozdéji tiii mésice po obdrzeni nominaci
nominaci dot¢eného Clenského statu zaslat dotCeného Clenského statu zaslat své
své stanovisko. stanovisko.

Odivodneéni

Das EP soll iiber einen ausreichenden Zeitraum zur Formulierung dessen Stellungnahme
verfiigen. Eine dreimonatige Frist entspricht auch dem Beschluss 1419/1999/EG vom
25/05/1999 iiber vom 25. Mai 1999 iiber die Einrichtung einer Gemeinschaftsaktion zur
Forderung der Veranstaltung "Kulturhauptstadt Europas" fiir die Jahre 2005 bis 2019.

Pozménovaci navrh 20
Cl. 8a (novy)

Clinek 8a

Monitorovaci a poradni skupina

Monitorovaci a poradni skupina bude
sledovat napliiovani cilu a kritérii akce a
poskytovat hlavnim méstium podporu a
poradenstvi od okamZiku jejich jmenovani
po zacatek akce Evropské hlavni mésto
kultury.

1. Skupinu bude tvorit sedm odborniki
Jjmenovanych Evropskym parlamentem,
Radou, Komisi a Vyborem regionii.
Kromé toho miiZe prislusny Clensky stdt
Jjmenovat pro tuto skupinu pozorovatele.

2. Dotéena mésta predloZi Komisi tii
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mésice pred schuzi skupiny zpravu o
dosaZeném pokroku.

3. Komise svola skupinu a zdstupce
Jjmenovanych mést. Skupina bude svoldana
u dvou prileZitosti, a to za ucelem
poradenstvi a zvaZeni v souvislosti s
pripravami akce s cilem pomoci méstiim
DpiFipravit program vysoké kvality a
zietelné evropského rozméru. Prvni
schiize se uskutecni nejmeéné dva roky
pied kondanim akce, druhd schiize se
uskutecni nejméné osm mésicii pied
kondanim akce.

4. Po kaZdé schuzi skupina piedloZi
gprdvu o stavu priprav akce a nutnych
kroku. Zpravy se zaméii piedevsim na
evropskou hodnotu akce v souladu s
kritérii uvedenymi v élanku 3 a
doporucenimi uvedenymi ve zpravdach
vybérové a poradni komise. [...]

5. Zpravy budou piedany Komisi a
dotyCnym méstium a Clenskym statiim.
Budou také uverejnény na webovych
strankdch Komise.

(Vergleiche Artikel 10 des Kommissionstextes.)
Odiivodnéni

Die neue Textaufteilung dient der Kohdrenz des Gesetzestextes. Der neue Artikel 8a (neu)
simplifiziert einerseits die Struktur des Textes und prdzisiert gleichzeitig die Rolle der
Uberpriifungs- und Beratungsjury. Es wird hiermit die Hilfestellung durch die Jury fiir die
KH bei der Ausarbeitung ihrer Programme unterstrichen, die vor allem fachliche Beratung
und friihzeitige Behandlung méglicher Probleme in der Uberpriifungsphase umfasst.

Pozménovaci navrh 21
Clanek 9

Clinek 9 vypousti se
Artikel 9
Monitorovani v poloviné obdobi

1. Jmenovana hlavni mésta kultury
piredloZi Komisi zprdavu o dosaZeném
pokroku vyhotovenou v poloviné obdobi

PE 364.795v02-00 14/22 PR\588535CS.doc



popisujici stav priprav programu akce, a
to nejpozdeji 27 mésicii pied jejim
piedpokladanym zahdjenim.

Komise zajisti nezavislé hodnoceni této
zpravy.

2. Nejpozdéji 24 mésicu pred
piedpokladanym zahdjenim akce Komise
svola sedm odbornikit nominovanych
Evropskym parlamentem, Radou, Komisi
a organy mést jmenovanych Evropskymi
hlavnimi mésty kultury, jez jsou
odpovédné za provadéni programii.

Od této faze tvovi tito odbornici tzy.
wmonitorovaci vybor*,

Setkaji se za ucelem hodnoceni piiprav
akce, zejména pokud jde o evropskou
piidanou hodnotu programii.

Monitorovaci vybor vyda monitorovaci
zpravu vyhotovenou v poloviné obdobi,
ktera popisuje stav piiprav akce a kroky,
které je jesté tireba podniknout, v souladu
s cili a kritérii akce a doporucenimi
uvedenymi ve zprdavdach porot podle ¢l. 7
odst. 2.

Monitorovaci zprava vyhotovend v
poloviné obdobi se piedklada Komisi,
dotéenym méstium a dotcenym cClenskym
statiim, a to nejpozdéji jeden mésic po
uskutecnéni monitorovaci schiizky
svolavané v poloviné obdobi. Zprdva se
zverejni na internetovych strankdch
Komise.

Oduvodneni

Die neue Textaufteilung dient der Kohdrenz des Gesetzestextes. Der Inhalt des alten Art 9
wurde in den neuen Artikels 8a) (neu) integriert.

Pozménovaci navrh 22
Clanek 10

Clinek 10 vypousti se
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Artikel 10
Zaverecné monitorovani

1. Jmenovana hlavni mésta kultury
vyhotovi a piedloZi Komisi zavérecnou
zpravu o dosaZeném pokroku popisujici
stav priprav programii akce, a to
nejpozdéji devét mésici pred jejim
piedpokladanym zahdjenim. Komise
zajisti nezavislé hodnocenti této zpravy.

2. Komise svola schiizku monitorovaciho
vyboru a orgdnit mést jmenovanych
Evropskymi hlavnimi mésty kultury, jeZ
Jjsou odpovédné za provadéni programii, a
to nejpozdéji Sest mésicu pred
piedpokladanym zahdjenim akce s cilem
vyhodnotit jeji piipravu, zejména s
ohledem na evropskou pridanou hodnotu
programu.

Monitorovaci vybor vyda zavérecnou
monitorovaci Zprdvu popisujici stav
Dpiiprav akce a kroky, které je jesté tieba
podniknout, v souladu s cili a kritérii
akce, jakoZ i doporucenimi uvedenymi ve
gpravdach podle ¢l. 7 odst. 2 tiretiho
pododstavce a ¢l. 9 odst. 2 étvrtého
pododstavce.

Tato zavérecéna monitorovaci zprava se
piedklada Komisi, dot¢enym méstium a
dotéenym Clenskym statium, a to
nejpozdéji jeden mésic po uskuteénéni
zavérecné monitorovaci schiizky. Zprava
se zverFejni na internetovych strankdch
Komise.

Oduvodneni

Die neue Textaufteilung dient der Kohdrenz des Gesetzestextes. Der Inhalt des alten Art 10
wurde in den neuen Artikels 8a) (neu) integriert.

Pozménovaci navrh 23
Clanek 11

Na zakladé zpravy uvedené v ¢l. 10 odst. 2 vypousti se
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druhém pododstavci miize Komise
kaZdému ze jmenovanych mést udélit
ocenéni, pokud jejich programy splituji
kritéria akce a respektuji doporuceni
poroty a vyboru vydanda béhem procesu
vybéru a monitorovani, jak je uvedeno v
Clancich 9 a 10. Toto ocenéni se udéluje
za kvalitu programu, jeZ odpovida ciliim
programu podle ¢lanku 3.

Oduvodneni

Die Berichterstatterin schldgt eine neue Version des Art. 11 in einem anderen

Anderungsantrag vor.

Pozménovaci navrh 24
Clanek 11a (novy)

Ocenéni

Na zakladé zpravy vytvoiené monitorovaci
a poradni skupinou po jejim druhém
zaseddani osm mésicit pied akci bude
Evropskou komisi udéleno urcéenym
méstium ocenéni za piedpokladu, Ze
splnila kritéria ,,evropského rozméru“
uvedenad v Clanku 3 a iidila se
doporucenimi vybérové komise i
monitorovaci a poradni skupiny. Ocenéni
bude mit financéni podobu a bude pieddano
v plné vysi nejpozdéji sedm mésicii pied
zacatkem piislusného roku.

Oduvodneni

Die Berichterstatterin betont die Notwendigkeit der rechtzeitigen Bereitstellung
ausreichender Gemeinschaftsmittel fiir die Kulturhauptstddte, damit eine erfolgreiche und
planmdpige Umsetzung des Veranstaltungsprogramms der Stidte erméglicht wird.

Pozménovaci navrh 25
Clanek 12 odst. 2

Zpravu o takovém hodnoceni predklada
Komise Evropskému parlamentu, Radé
a Vyboru regiont.

PR\588535CS.doc

Zpravu o takovém hodnoceni predklada
Komise Evropskému parlamentu, Radé

ee _wve

skonceni akce ,,Evropské hlavni mésto
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kultury*.

Pozménovaci navrh 26
Clanek 15

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem Toto rozhodnuti vstupuje v platnost

1. ledna 2007. dvacdty den po jeho zveiejnéni v Uiednim
véstniku Evropské unie. Plati od 1. ledna
2007.

Oduvodneni

Der Anderungsantrag prizisiert das Inkrafttreten der Entscheidung.
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ODUVODNENI

Das Programm "Européische Kulturhauptstadt (EKH)" wurde 1985 von der damaligen
griechischen Kulturministerin Melina Mercouri ins Leben gerufen, um die Biirger/innen in
Europa ndher zusammen zu bringen.

Die Erfahrungen haben gezeigt, dass das Programm eine nachhaltige positive Wirkung auf die
Entwicklung der ausgewihlten Stiddte aufweist und zugleich bei den Biirgern auf ein grof3es
Interesse stoft.

DER KOMMISSIONSVORSCHLAG

Das Dokument zielt darauf ab, den Reichtum, die Vielfalt und die Gemeinsamkeiten des
kulturellen Erbes in Europa heraus zu stellen und ein besseres Verstindnis der Biirger
Europas filireinander zu ermoglichen. Der Vorschlag sieht gleichzeitig eine Starkung der
Wettbewerbskomponente und des europédischen Mehrwerts vor und fiihrt eine
Uberpriifungsphase ein.

Einbeziehung der neuen EU-Mitgliedstaaten

Entsprechend der derzeitig geltenden Liste der ,,Paare" von Mitgliedstaaten, die
Kulturhauptstadte fiir den Zeitraum 2009-2019 vorschlagen diirfen, werden ab 2009 jeweils
zwei Kulturhauptstddte ernannt, um auf diese Weise die Teilnahme der 10 neuen EU-
Mitgliedstaaten am Programm ermoglichen zu konnen.

Der finanzielle Aspekt

Der Vorschlag hat keine direkten finanziellen Auswirkungen, da dieser Aspekt im Rahmen
des Programms Kultur 2000 und des kiinftigen Programms Kultur 2007 abgedeckt ist. Zum
jetzigen Zeitpunkt wiirde der Vorschlag der EK fiir das Programm Kultur 2007 eine
Verdreifachung des Gemeinschaftsbeitrags ermoglichen.

Auszeichnung
Es wird eine Auszeichnung an die ausgewéhlte Stadt vergeben, sofern die Vorbereitung des

Programms den Zielen und Kriterien der Veranstaltung entspricht. Diese Auszeichnung stellt
gleichzeitig die finanzielle Unterstiitzung fiir die Umsetzung des Veranstaltungsprogramms
der KH dar.

Auswahljury/ Uberpriifungsausschuss*'

Wihrend der Auswahlphase ist eine gemischte Auswahljury titig, die sowohl 7 Experten der
eur. Institutionen als auch jeweils 6 Experten aus den betreffenden Mitgliedstaaten umfasst.
In der Uberpriifungsphase agiert der Uberpriifungsausschuss*, der die Vorbereitungen der KH
fiir das jeweilige Jahr mitverfolgt und Hilfe leistet, berit. Er setzt sich aus den 7 eur. Experten
zusammen.

! Anderungsvorschlag der Berichterstatterin beziiglich der Terminologie: * Uberpriifungs- und Beratungsjury
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Verfahren

Der zu kommentierende Kommissionsvorschlag stellt eine Reform des 1999 verabschiedeten
Beschlusses 1419/1999/EG des EP und des Rates iiber die Einrichtung einer
Gemeinschaftsaktion zur Forderung der Veranstaltung ,,Kulturhauptstadt Europas" fiir die

Jahre 2005 bis 2019' dar.

Die zeitliche Abfolge des Verfahrens sieht folgendermal3en aus:

Zeitachse Aktion Verantwortungs-
* n Jahr der Kulturhauptstadt bereich
Kommissions- Anderungsvorschlige
vorschlag der Berichterstatterin

Aufforderung zur
Einreichung von

n-6 Bewerbungen Mitgliedstaat (MS)
Vorauswahlsitzung der
Auswahljury im jeweiligen
MS

n-5 (13 Experten) MS
Endauswabhlsitzung der
Auswahljury im jeweiligen
MS

n-5 + 9 Monate (13 Experten) MS
Mitteilung beziiglich der
Nominierung einer Stadt an

n-4 die Eur. Institutionen MS
Stellungnahme des EP bez.

n-4 + 2 Monate n-4 +3 Monate der Nominierung EP
Ernennung der
Kulturhauptstadt Rat

n-2 - 3 Monate

(drei Monate vor der Ubermittlung des

Halbzeitiiberpriifungs- Halbzeitberichts der Kulturhauptstadt

sitzung) ernannten Stidte an die EK | (KH)
Halbzeitiiberpriifungs-
sitzung des
Uberpriifungsausschusses*
(7 Eur. Experten +

n-2 Vertreter der KH)
Halbzeitbericht des
Uberpriifungsausschusses*

n-2+1 an die EK und MS

n-9 Monate n-11 Monate Ubermittlung des

(drei Monate vor der (drei Monate vor der Abschlussberichts der KH

' Amtsblatt L 166 vom 1.7.1999, S. 0001-0005.
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a}bschlieBenden a}bschlieBenden ernannten Stddte an die EK
Uberpriifungssitzung) | Uberpriifungssitzung)

- AbschlieBende
Uberpriifungssitzung (7
eur. Experten + Vertreter
n-6 Monate n- 8 Monate der KH)

- Ubermittlung des

n - 7 Monate Abschlussberichts des
Uberpriifungsausschusses*
- Auszeichnung (fin.
Unterstiitzung fiir die KH) | EK

n
Jahr der KH KH
Evaluierung der Ergebnisse

n+1 n+ max. 3 Monate der Veranstaltung EK

ANMERKUNGEN UND ANDERUNGSVORSCHLAGE DER BERICHTERSTATTERIN

Die Berichterstatterin bewertet positiv, dass der Vorschlag die eur. Dimension stirkt und die
Transparenz des Auswahlverfahrens verbessert.

Die Berichterstatterin begriif3t, dass der Gemeinschaftsbeitrag im Rahmen des Programms
"Kultur 2007" im Vergleich zum laufenden Programm verdreifacht werden soll.

Sie betont hierbei die Notwendigkeit der rechtzeitigen Bereitstellung ausreichender
Gemeinschaftsmittel fiir die KH, damit eine erfolgreiche und planmifBige Umsetzung des
Veranstaltungsprogramms ermoglicht wird, und schlédgt in diesem Kontext folgendes vor:

Auszeichnung
Es wird eine Auszeichnung in Form einer finanziellen Zuwendung an die ausgewihlte Stadt

vergeben. Um die Auszeichnung zu erhalten, miissen die jeweiligen KH die Ziele und
Kriterien der Aktion erfiillen, sowie Empfehlungen der Auswahljury und der Uberpriifungs-
und Beratungsjury von den jeweiligen Stiddten beachten. Die Auszeichnung basiert auf dem
Abschlussbericht der Uberpriifungs- und Beratungsjury.

Die Uberpriifungs- und Beratungsjury hat die Aufgabe ab der Benennung der KH den Stand
der Vorbereitungen fiir das Veranstaltungsprogramm objektiv zu evaluieren, wobei
gleichzeitig die Hilfestellung fiir die KH bei der Ausarbeitung ihrer Programme gewahrleistet
werden soll, die vor allem fachliche Beratung und friihzeitige Behandlung moglicher
Probleme in der Uberpriifungsphase umfasst.

Die Berichterstatterin ist der Ansicht, dass eine Losung gefunden werden muss, wie
Ruménien und Bulgarien und andere zukiinftige Beitrittslinder, ungeachtet ihres
Beitrittsdatums, in die EKH-Initiative integriert werden.

Die Berichterstatterin betont bez. der im Vorschlags erwidhnten Auswahlkriterien fiir
Kulturprogramme die Notwendigkeit der rechtzeitigen Bereitstellung von inhaltlichen
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Ergénzungen und Klarstellungen, damit die KH eine genaue Vorstellung haben, welchen
Anforderungen sie zu entsprechen haben. Die Ergidnzungen sollen sowohl im Anhang des
Vorschlags als auch auf der Webseite der EK zu finden sein.

Die Berichterstatterin fordert die Errichtung eines Internetportals, das von der EK fortlaufend
gewartet und regelmafig aktualisiert wird.

Dieses soll:
-zusitzliche Informationen und Hilfestellung fiir Stidte im Bewerbungs-, Auswahl- oder
Umsetzungsprozess bieten;
- Verbindungen zwischen den Programmen der nominierten Stadte schaffen;
- Vernetzung und Erfahrungs- bzw. Know-how-Austausch unter den gegenwértigen und
ehemaligen KH fordern;

Es soll insbesondere folgendes beinhalten:
- hdufig gestellte Fragen und Antworten,;
- Wegweiser, Best-Practice-Beispiele und niitzliche Tipps fiir die KH;
- eine Liste von Mentoren (z. B. Direktoren und Fachleuten aus ehemaligen KH);
- Kontaktadressen der in der Uberpriifungs- und Beratungsjury titigen Experten;
- Verweise auf bereits bestehende Netze, wie z. B. das Netz "Kulturhauptstddte Europas und
Kulturmonate"

Die Berichterstatterin unterstiitzt den allgemeinen Vorschlag der EK, den Drittstaaten durch
die Wiederbelebung der "Kulturmonat"-Initiative' oder einer gleichwertigen Initiative, eine
Moglichkeit zu bieten, an europédischen Kulturveranstaltungen teilzunehmen. Allerdings sollte
hierbei die Frage der finanziellen Unterstiitzung des "Kulturmonats" durch die EU geklart
werden.

! Schlussfolgerungen der im Rat vereinigten Minister fiir Kulturfragen vom 18. Mai 1990 betreffend die
kiinftigen Bedingungen fiir die Ernennung zur "Kulturstadt Europas" und einen Europidischen Kulturmonat;
Amtsblatt Nr. C 162 vom 3.7.1990, S. 0001 - 0001.
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